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The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of
the sentence.

And Ishbi-benob, one of the descendants of the giants, whose spear weighed three hundred shekels of bronze, and who was armed with a new sword,

ESV' lthought to kill David.

NIV And Ishbi-Benob, one of the descendants of Rapha, whose bronze spearhead weighed three hundred shekels and who was armed with a new sword, said
he would kill David.

NLT Ishbi-benob was a descendant of the giants; his bronze spearhead weighed more than seven pounds, and he was armed with a new sword. He had
cornered David and was about to kill him.
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” leoBL 8¢ Avplugin-autotooltip_ default plugin-
autotooltip_bigeiul

greek
€lul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &iu{ is the word for am and Rv is the word for was,
e.g. évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article ékyévolg Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Paga kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article otabpog todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 66patog adtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) tplakooiwv olkAwv 0AkN xaAkoD Kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” adtogplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) neplelwopévog kopOvnv kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigka(

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dievoeito natdgat tovplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Aavld
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KV And Ishbibenob, which was of the sons of the giant, the weight of whose spear weighed three hundred shekels of brass in weight, he being girded with a
new sword, thought to have slain David.
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